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VSeobecné pokyny

POZOR

Prectéte si ndvod k obsluze!
EE Navod k obsluze vas seznami s bezpeénym zachazenim s vyrobky.

+ Predtéte si navod k obsluze vSech soucasti systému!
+ Dodrzuijte pfedpisy pro Urazovou prevenci!

+  Dodrzujte ustanoveni specificka pro vaSi zemi!

+ V pripadé potfeby vyZaduijte potvrzeni podpisem.

UPOZORNENI

m€s= S otazkami k instalaci, uvedeni do provozu, provozu a specifikiim v misté a Ucelu pouZiti se obracejte na vaSeho
prodejce nebo na nas
z&kaznicky servis na ¢islo +49 2680 181-0.
Seznam autorizovanych prodejct najdete na adrese www.ewm-group.com.

Ruceni v souvislosti s provozem tohoto zafizeni je omezeno vyhradné na jeho funkci. Jakékoliv dalSi rueni jakéhokoliv druhu je vyslovné
vylougeno. Toto vylouceni ruéeni je uzivatelem uznano pfi uvadéni zafizeni do provozu.

DodrZovani tohoto ndvodu, ani podminky a metody pfi instalaci, provozu, pouzivani a (drzbé pfistroje nemohou byt vyrobcem kontrolovany.
Neodborné provedeni instalace mize vést k vécnym Skodam a nasledkem toho i k ohroZeni osob. Proto nepfejimame zadnou odpovédnost
a ruéeni za ztraty, Skody nebo naklady, které plynou z chybné instalace, nespravného provozu a chybného pouzivani a idrzby, nebo s nimi
jakymkoli zpGsobem souviseji.

© EWM HIGHTEC WELDING GmbH, Dr. Giinter-Henle-StraRe 8, D-56271 Mundersbach
Autorské pravo k tomuto dokumentu zGstava vyrobci.

Pretisk, i Castecny, pouze s pisemnym souhlasem.

Technické zmény vyhrazeny.
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ev\;;‘r) Bezpeénostni pokyny
Pokyny k pouzivani tohoto ndvodu k obsluze

2 Bezpeénostni pokyny
2.1  Pokyny k pouZivani tohoto navodu k obsluze

A NEBEZPECI

Pracovni a provozni postupy, které je nutno presné dodrZet k vylouéeni bezprostredné hrozicich tézkych
Urazd nebo usmrceni osob.

+  Bezpe&nostni upozoméni obsahuje ve svém nadpisu signalové slovo ,NEBEZPECI“ s obecnym vystraznym
symbolem.

+ Kromé toho je nebezpeci zvyraznéno symbolem na okraji stranky.

Pracovni nebo provozni postupy, které je nutno presné dodrZet k vylouéeni bezprostredné hrozicich
téZkych Grazd nebo usmrceni osob.

+ Bezpeénostni pokyn obsahuje ve svém nadpisu signalni slovo ,VYSTRAHA" s obecnym vystraznym symbolem.
+  Kromé toho je nebezpeci zvyraznéno symbolem na okraji stranky.

/\ POZOR

Pracovni a provozni postupy, které je nutno presné dodrZet k vylouéeni moznych lehkych Grazi osob.
+ Bezpecnostni pokyn obsahuje ve svém nadpisu naveésti ,POZOR" s obecnym vystraznym symbolem.
+ Nebezpeci je zvyraznéno piktogramem na okraji stranky.

POZOR

Pracovni a provozni postupy, které je nutno dodrzet pro zamezeni poSkozeni nebo zniéeni vyrobku.
*  Bezpecnostni pokyn obsahuje ve svém nadpisu navésti ,POZOR" bez obecného vystrazného symbolu.
* Nebezpeti je zvyraznéno piktogramem na okraji stranky.

UPOZORNENI

Technické zvlaStnosti, které musi mit uzivatel na zreteli.
«  Upozoméni obsahuje ve svém nadpisu signalni slovo ,UPOZORNENI* bez obecného vystrazného symbolu.

Pokyny pro jednani a vycty, které Vam krok za krokem uréuiji, co je v dané situaci nutno ucinit, poznate dle odrazek napr.:
+  Zditku vedeni svafovaciho proudu zasufte do prisluSného protikusu a zajistéte.

099-008270-EW512 5
12.10.2010



Bezpeénostni pokyny ev\;hq
Vysvétleni symbol(

2.2 Vysvétleni symboli

Symbol Popis

’ Uvést v innost

R Neuvadét v éinnost

@@T‘ Oto¢it

Zapnout

(=

PFistroj vypnout

Piistroj zapnout

ENTER (Pfistup k menu)

NAVIGATION (Navigace v menu)

EXIT (Menu opustit)

Znézornéni €asu (priklad: vyékat / aktivovat po dobu 4 sek.)

Doéasné preruSeni znazornéni menu (moznost dalSich nastaveni)

Nastroje neni zapotiebi / nepouzivat

Nastroje je zapotiebi / pouzivat

e s

6 099-008270-EW512
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ev\;;‘r) Bezpeénostni pokyny
VSeobecné

2.3 VSeobecné

A NEBEZPECI

Neodborné opravy a modifikace jsou zaké&zéany!

K zabranéni Urazdm a poSkozeni pristroje, smi pfistroj opravovat resp. modifikovat pouze kvalifikovang,
opravnéné osoby!

V pipadé neopravnénych zasaht zanika zaruka!

+  Pripadnou opravou povéfte opravnéné osoby (vycvieny servisni persondl)!

Nebezpe¢i Urazu pfi nedodrZeni bezpeénostnich pokyn(!
Nerespektovani bezpeénostnich pfedpist miZze byt Zivotu nebezpecné!
+ Peclivé si prectéte bezpeénostni pokyny v tomto n&vodu!

+ DodrZujte mistné specifické pfedpisy pro Urazovou prevenci!

+ Osoby v oblasti pracovisté upozornéte na dodrzovani predpisd!

P>

>

Platnost dokumentu!

Tento dokument je platny pouze ve spojeni s navodem k obsluze pouzitého proudového zdroje (svareciho
pristroje)!

+ Prectéte si navod k obsluze proudového zdroje (svareciho pfistroje), zejména bezpecnostni pokyny!

@

POZOR

Povinnosti provozovatele!

Pii provozu zafizeni je nutno dodrzovat pfislusné tuzemské vyhlasky a zékony!

+  Nérodni verze rAmcové smémice (89/391/EWG), a k ni patfici jednotlivé smémice.

+  Predevsim smémice (89/655/EWG),0 minimalnich pfedpisech pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a o
pouZivani ochrannych pomicek zaméstnanci pfi praci.

+  Predpisy pro bezpec€nost prace a prevenci nehod pfislusné zemé.

« Rédna instalace a provozovani zafizeni IEC 60974-9.

+ V pravidelnych intervalech kontrolujte, zda uZivatelé pracuji s ohledem na bezpecnost.

+ Pravidelna kontrola zafizeni |IEC 60974-4.

e

099-008270-EW512 7
12.10.2010



Bezpeénostni pokyny ev\;;‘)‘)
Preprava a instalace

2.4  Prepravaainstalace

/\ VYSTRAHA

Nespravna manipulace!
V pfipadé nespravné manipulace s vyrobkem miZze dojit ke ztraté stability s naslednym vaznym Grazem
osob!
+ Pouzivejte pouze dodané konstrukéni a upinaci prvky!
«  Z&dné zatdZovani bez kontroly spojovacich prvku!

Neodborné pfipevnéné pristroje!
Pristroje, kombinace pfistrojl a sou€asti, které nejsou spravné pfipevnény k transportnim systémuam, se
mohou pfi transportu prevratit a zranit osoby!
+ K pfipevnéni pfistrojii pouZivejte vyhradné dodané originalni dily!
+  Systémy pouzivejte vyhradné k prepravé pfistrojd, uvedenych v kapitole ,PouZziti v souladu s uréenim*!
+  Kontrolujte upeviovaci body pfed kazdym transportem a v pravidelnych intervalech!

/\ POZOR

Poskozeni v dasledku neoddélenych napéajecich vedeni!

P¥i transportu mohou neoddélena napéajeci vedeni (sitova vedeni, Fidici vedeni, atd.) zplsobit rizika, jako
napf. pfevraceni pfistrojli a poskozeni osob!

+  Odpojte napdjeci vedeni!

Nebezpeéi prevraceni!
Pri pfemistovani a instalaci se miaze pfepravni vozik prevratit a zranit osoby nebo muze dojit k jeho
poskozeni.
+  Pristroj instalujte a pferavujte pouze po rovném a pevném podkladu!
+ Nastavné dily je nutné zajistit vhodnymi prostfedky!
+  Vyménte poSkozené transportni valecky a jejich zajisStovaci prvky!

8 099-008270-EW512
12.10.2010



e ’ Bezpeénostni pokyny
Pfeprava a instalace

UPOZORNENI

m&e~ Priklady pokyn( jsou znazornény na riiznych systémech.

A~y

Obrazek 2-1

099-008270-EW512 o]
12.10.2010



Pouziti k uréenému uéelu ev\;;-r)
Transportni adaptér k upevnéni pfistroje

3

Pouziti k uréenemu Géelu
/\ VYSTRAHA

Nebezpeci v dlsledku netéelového pouziti!
V pfipadé nedcelového pouziti mize od pfistroje hrozit nebezpe€i pro osoby, zvifata a vécné Skody. Za

vSechny z toho vyplyvajici Skody se nepfejima zadné ruceni!
+ Pfistroj pouzivat vyhradné (¢elové a poucenym, odbornym personalem!
+ Na pfistroji neprovadét zadné neodborné zmény nebo prestavby!

Transportni systém Trolly 38-2 je vhodny k témto Gcelim:

« transport pristroji a kombinaci pfistroju, uvedenych v kapitole ,PouZiti v souladu s uréenim*

+  které jsou radné upevnény a jejichz nastavby jsou zajiStény vhodnymi prostiedky.

Jiné pouziti transportnich systéma je povazovano za ,poutZiti v rozporu s (¢elem*. Za jakékoliv takto vzniklé Skody neprebirame
zéruky.

3.1  Transportni adaptér k upevnéni pristroje
/\ POZOR
Nebezpe€i Grazu z divodu nespravné pripraveného prepravniho voziku!
V zavislosti na fadé pristroje musite pfepravni vozik upravit tak, aby bylo mozné
upevnit pfistroje. Pokud pfepravni vozik neupravite, miiZe se pfepravovany pristroj
pfevazit a zranit osoby! ——
+ V pfipadé pfistroju s hranatymi patkami pouZijte pfepravni vozik s transportnim
adaptérem!
 V pfipadé pfistroju s kulatymi patkami musite transportni adaptér odstranit!
Transport vyhradné nasledujicich pFistroji a kombinaci pfistroju.
3.1.1 Pristroje s transportnim adaptérem
cool 40 U31
Picotig 190 AC/DC A
Picotig 230 DC M
Picotig 230 AC/DC |
TRITON 190 AC/DC %}
TRITON 230 DC |
TRITON 230 AC/DC M
Tetrix 230 4
Tetrix 230 AC/DC |
Tetrix 270 AC/DC A
TETRIX 270 |
M mozné
O neni mozné
10 099-008270-EW512

12.10.2010



E\A;;‘r) Pouziti k uréenému ucelu

Transportni adaptér k upevnéni pfistroje

3.1.2  Pistroje bez transportniho adaptéru

cool 25 U31 cool 30 U20  |cool 35 U30/ cool
35U31

PICOTIG 180 AC/DC 4| O O
PICOTIG 220 DC | O O
PICOTIG 220 AC/DC 4| O O
TRITON 180 AC/DC 4| O O
TRITON 220 DC 4| O O
TRITON 220 AC/DC 4| O O
TRITON 260 O ™M ™M

Tetrix 300 DC O O %}

Tetrix 300 AC/DC O O M

M mozné

O neni mozné

099-008270-EW512 11

12.10.2010



Popis pfistroje - rychly pfehled ev\;’-r)

Trolly 38-2 E

4 Popis pfistroje - rychly prehled
4.1  Trolly 38-2 E

Obrazek 4-1

12 099-008270-EW512
12.10.2010



Popis pfistroje - rychly prehled

Trolly 38-2 E
Pol. | Symbol Popis
1 Nosné trubka, horni
2 Spojovaci éep (neni viditelny)
3 Zavitovy kolik M8 x 20 mm
4 Nosna trubka, spodni
5 Osa
6 Drzak lahvi na plyn
7 Plocha k odkladani nastroja
8 Rukojet
9 Stojan pfistroje
10 Odkladaci plocha na pfisluSenstvi
11 Upevnovaci Srouby, kfiZzova rukojet’, M8 x 20 mm
12 DrZéak pfistroje
13 Kolo 250x60
14 PodloZka, M24
15 Kryci viéko, upevnéni kola
099-008270-EW512 13

12.10.2010



Konstrukce a funkce ev\;"r)
Montaz soucasti systému

5 Konstrukce a funkce

5.1  Montaz souéasti systému
5.1.1 MontaZ transportniho adaptéru

/\ POZOR

Nebezpeéi Urazu z dlivodu nespravné pfipraveného prepravniho voziku!

A V zévislosti na fadé pristroje musite prepravni vozik upravit tak, aby bylo mozné
upevnit pfistroje. Pokud pfepravni vozik neupravite, mize se pfepravovany pristroj
pfevazit a zranit osoby!

+ V pfipadé pfistroji s hranatymi patkami pouZzijte pfepravni vozik s transportnim
adaptérem!
+ V pripadé pfistroji s kulatymi patkami musite transportni adaptér odstranit!

~ -

Obrézek 5-1
Pol. [Symbol Popis
1 Transportni adaptér
2 Drzak pristroje
3 Sroub s vnitfnim Sestihranem, palkulata hlava
M8x10

« Transportni adaptér pfipevnéte na drzak pfistroje dodanymi Srouby s vnitfnim Sestihranem.

14 099-008270-EW512
12.10.2010



ewn

Konstrukce a funkce

Montaz soucasti systému

5.1.2  Upevnéni svarecky

A

Obrazek 5-2

Pol.  [Symbol Popis
1 zdroj proudu

Dbejte na dodatkové systémové dokumenty!
2 Kfizova rukojet

M8x20
3 PodloZka

M8
4 PFidrZovag¢ pfistroje

Postavte svafecku patkami do pfislusnych otvord.
Sklopte pridrZzovac¢ pristroje k rukojeti proudového zdroje.
PriSroubuijte pfidrzovag pfistroje pomoci kiiZzovych rukojeti.

099-008270-EW512

12.10.2010
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Konstrukce a funkce

Montaz soucasti systému

5.1.3

Upevneéni svarecky s chladicim modulem

|f
[e] ‘“ 9

Pol. [Symbol Popis
1 zdroj proudu
Dbejte na dodatkové systémové dokumenty!
2 Chladici pfistroj
3 KfiZzova rukojet
M8x20
4 PodloZka
M8
5 Pridrzova¢ pfistroje

proudového zdroje).
Sklopte pridrZzova¢ pristroje k rukojeti proudového zdroje.
PriSroubujte pfidrZzovac pfistroje pomoci kfiZzovych rukojeti.

Postavte chladici modul patkami do pfislusSnych otvor(.
Namontujte svafecku na chladici modul upinacimi nebo Sroubovymi uzavéry (viz ndvod k pouZiti chladiciho modulu /

16

099-008270-EW512
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ev\;’-r) Konstrukce a funkce
Upevnéni a zajisténi lahvi na ochranny plyn

5.2 Upevneéni a zajiSténi lahvi na ochranny plyn

A NEBEZPECI
Nebezpe€i poranéni pievracenymi lahvemi s ochrannym plynem!
Lahve s ochrannym plynem se mohou pfi nedostateéném upevnéni prekotit a téZce zranit
osoby!

* Zajistéte lahve s ochrannym plynem zabezpe€ovacimi prvky, které jsou sériové u pfistroje k
dispozici (fetéz/popruh)!
+  Zajistovaci prvky musf tésné doléhat k obvodu lahve!

+  Upevnéni musi byt umisténo v horni poloving lahve s ochrannym plynem!
+ Lahve s ochrannym plynem se nesmi upevnovat za ventil! ><

Chybna manipulace s lahvemi ochranného plynu!
Nespravné zachazeni s lahvemi ochranného plynu muze vést k téZkym poranénim s nasledkem smrti.

+ Respektujte pokyny vyrobce plynu a pfedpisy pro stlaceny plyn!
+ Lahve ochranného plynu uloZte do uréenych drzaku a zajistéte bezpecnostnimi prvky!
+  Zabrarite ohfivani lahvi s ochrannym plynem!

@
%

Obrézek 5-4
Pol. | Symbol Popis
1 Upevnovaci popruhy
2 Lahev s ochrannym plynem
3 Upinaci prvek lahve s ochrannym plynem
Nosny plech pro lahev na ochranny plyn

Pomoci transportniho systému je mozné prepravovat jak malé, tak i velké lahve s ochrannym plynem.
+  Otevfete upinaci sponu upinacich popruhd.

+ Nasadte lahev s ochrannym plynem do upinaciho prvku.

Zajistéte lahev s ochrannym plynem upinacimi popruhy.

+  Upnéte upinaci popruhy upinacim prvkem.

+ Pamatujte na pevné upnuti upinacich popruht na plynové 1ahvi!

099-008270-EW512 17
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Konstrukce a funkce

Pojezd pomoci dopravniho systému

ewn

5.3

Pojezd pomoci dopravniho systemu

Neodborné pfipevnéné pristroje!
Pristroje, kombinace pfistrojl a souéasti, které nejsou spravné pfipevnény k transportnim systémiim, se
mohou pfi transportu prevratit a zranit osoby!
+ K pfipevnéni pfistrojli pouzivejte vyhradné dodané originalni dily!

+  Systémy pouZzivejte vyhradné k prepravé piistrojd, uvedenych v kapitole ,Pouziti v souladu s uréenim®!
+ Kontrolujte upevriovaci body pfed kaZzdym transportem a v pravidelnych intervalech!

Obrézek 5-5
Pol. | Symbol Popis
1 Prepravni drZadlo
2 Stupatkova trubka

Drzte pfepravni vozik za transportni rukojet.
Zafixujte transportni vozik nohou za stupétkovou trubku.
Naklopte transportni vozik pfi pojezdu do Uhlu az 40°.

18
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ev\ﬁr) Udrzba, péée a likvidace
VSeobecné

Udrzba, péée a likvidace

6.1  VSeobecne
Tento pfistroj nevyZaduje za uvedenych okolnich podminek a béznych pracovnich podminek Zdnou néro¢néjsi adrzbu a
vyzaduje minimalni pééi.
K zaruéeni bezvadné funkce svarecky je nutné dodrZet nékolik bodd. Sem patfi v zavislosti na stupni znecisténi okolniho
prostredi a dobé pouZivani transportniho voziku jeho pravidelné ¢isténi a kontrola podle nésledujiciho popisu.
6.2  Udrzbové prace, intervaly
6.2.1 Denni udrzba
«  ZajiStovaci prvky lahvi na plyn
+  Ostatni, vSeobecny stav
+  UdrZujte pohyblivé sou¢asti v Cistoté.
+ Transportni valecky a jejich zajiStovaci prvky
+  Prepravni prvky (pas, jefabova oka, drzadlo)
6.2.2 Mésiéni adrzba
+ Dotéahnéte Sroubova spojeni.
+  Zkontrolujte poSkozeni loZisek.
+  Provadéjte pravidelnou udrzbu a kontrolujte, zda nedoSlo k zavadam.
6.3  Opravarenské prace
A NEBEZPECI
Neodborné opravy a modifikace jsou zakazany!
K zabranéni irazim a poSkozeni pfistroje, smi pfistroj opravovat resp. modifikovat pouze kvalifikované,
opravnéné osoby!
V pfipadé neopravnénych zasah zanika zaruka!
+ Pfipadnou opravou povérte opravnéné osoby (vycviceny servisni personal)!
Opravy a Udrzbové prace smi provadét pouze vyskoleny autorizovany odborny persondl, v opaéném pfipadé zanika narok na
z&ruku. Ve v8ech servisnich zaleZitostech se obracejte zasadné na vaSeho odborného prodejce, dodavatele pfistroje. Zpétné
dodavky v zaruénich pfipadech Ize provadét pouze prostfednictvim Vaseho odborného prodejce. Pfi vyméné dilu pouZivejte
pouze originalni ndhradni dily. V objednavce nahradnich dilli udejte typ pfistroje, sériové ¢islo a artiklové &islo pfistroje, typové
oznaceni a artiklové Cislo ndhradniho dilu.
6.4  Odborna likvidace pfistroje
UPOZORNENI
e~ Radna likvidace!
Pfistroj obsahuje cenné suroviny, které by mély byt recyklovany, a elektronické souéasti, které je
tfeba zlikvidovat.
+ Nelikvidujte s komunalnim odpadem!
+  Pfilikvidaci dodrZujte Ufedni pfedpisy! -
099-008270-EW512 19
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Udrzba, péée a likvidace ev\;;-r)
Dodrzovani poZzadavkd RoHS

6.4.1  Prohl&Seni vyrobce pro koneénéeho uzivatele

+ Pouzité elektrické a elektronické pfistroje se podle evropskych nafizeni (smérnice 2002/96/EU Evropského parlamentu a
Rady Evropy ze dne 27.1.2003) nesmi dale odstranovat do netfidéného domaciho odpadu. Musi se shirat oddélené. Symbol
popelnice na koleckach poukazuje na nutnost oddéleného shéru.

Tento pfistroj musi byt pfedan k likvidaci resp. recyklaci do k tomu uréenych systému oddéleného shéru.

+ V Némecku jste zavazani zakonem (Zakon o uvedeni do obéhu, zpétvzeti a zneSkodnéni elektrickych a elektronickych
pristroju (ElektroG) vyhovujici poZzadavkim na ochranu zivotniho prostfedi ze 16.3.2005), odevzdat stary pristroj do shéru
oddéleného od netfidéného doméciho odpadu. Vefejnopravni provozovatelé sbéren odpadu (obce) zfidili za timto Gi¢elem
shérny, které shiraji staré pfistroje ze soukromych domacnosti bezplatné.

+ Informace ohledné navratu nebo sbéru starych pfistroji obdrzite od pfisluSné méstské nebo obecni spravy.

+ Firma EWM je G¢astnikem schvaleného systému likvidace a recyklace odpad( a je registrovana v seznamu nadace pro staré
elektropfistroje (EAR) pod ¢islem WEEE DE 57686922.

+ Kromé toho lze pfistroje v celé Evropé odevzdat také odbytovym partnerim EWM.

6.5  Dodrzovani poZzadavka RoHS

My, EWM HIGHTECH Welding GmbH Miindersbach, timto potvrzujeme, Ze vSechny vyrobky, které jsme Vam dodali, a kterych

se smémice RoHS tyka, poZzadavkim smérnice RoHS (smérnice 2002/95/EU) vyhovuiji.

20 099-008270-EW512
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ev\;;r) Technicka data

Trolly 38-2 E
7 Technicka data
7.1  Trolly38-2E
Rozméry (D x S x V) v mm 818 x 533 x 1233
Hmotnost bez pfislusenstvi cca 35 kg
Odpovida normé IEC 60974-1
099-008270-EW512 21
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Dodatek A

Pfehled pobocek EWM

8 Dodatek A
8.1  Prehled poboéek EWM
EWM HIGHTEC WELDING GmbH
Dr. Giinter-Henle-Stral3e 8
56271 Miindersbach
Germany
Tel: +49 2680 181-0 - Fax: -244
www.ewm-group.com - info@ewm-group.com
EWM Schweiltechnik-Handels-GmbH EWM SchweiRtechnik-Handels-GmbH
In der Florinskaul 14-16 Sachsstralle 28
56218 Miilheim-Karlich - Germany 50259 Pulheim - Germany
Tel: +49 261 988898-0 - Fax: -20 Tel: +49 2234 697-047 - Fax: -048
www.ewm-group.com/handel - nl-muelheim@ewm-group.com www.ewm-group.com/handel - nl-koelIn@ewm-group.com
EWM HIGHTEC WELDING GmbH EWM SchweiBtechnik Handels GmbH
Branch Seesen HeinkelstralRe 8
Lindenstrae 1a 89231 Neu-UIm - Germany
38723 Seesen-Rhiiden - Germany Tel: +49 7317047939-0 - Fax: -15
Tel: +49 5384 90798-0 - Fax: -20 www.ewm-group.com/handel - nl-ulm@ewm-group.com
www.ewm-group.com/handel - nl-seesen@ewm-group.com
EWM HIGHTEC WELDING Sales s.r.o. EWM HIGHTEC WELDING s.r.o.
Prodejni a poradenské centrum Tr.9. kvetna 718 / 31
TyrSova 2106 407 53 Jitikov - Czech Republic
256 01 BeneSov u Prahy - Czech Republic Tel: +420 412 358-551 - Fax: -504
Tel: +420 317 729-517 - Fax: -712 www.ewm-group.com/cz - info.cz@ewm-group.com
www.ewm-group.com/cz - sales.cz@ewm-group.com
EWM HIGHTEC WELDING UK Ltd.
EWM HIGHTEC WELDING GmbH Unit 2B Coopies Way
Fichtenweg 1 Coopies Lane Industrial Estate
4810 Gmunden - Austria Morpeth - Northumberland - NE616JN - Great Britain
Tel: +43 7612 778 02-0 - Fax: -20 Tel: +44 1670 505875 - Fax: -514305
www.ewm-group.com/at - info.at@ewm-group.com www.ewm-group.com/uk - info.uk@ewm-group.com
EWM HIGHTEC WELDING FZCO EWM HIGHTEC WELDING (Kunshan) Ltd.
Regional Office Middle East 10 Yuanshan Road, Kunshan
JAFZA View 18 F 14 05 - P.O. Box 262851 New & High-tech Industry Development Zone
Jebel Ali Free Zone - Dubai - United Arab Emirates Kunshan - Jiangsu - 215300 - People”s Republic of China
Tel: +971 4 8810-592 - Fax: -593 Tel: +86 512 57867-188 - Fax: -182
www.ewm-group.com/me - info.me@ewm-group.com www.ewm-group.com/cn - info.cn@ewm-group.com
292 099-008270-EW512
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